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COMPLETAMENTE FOAM ICF

AVISO IMPORTANTE: Este manual es un complemento del Manual de Instalacién de bloques BuildBlock tipo pared plana y cubre
aspectos particulares de una instalacién GlobalBlock que difiere de una instalacién de ICF con bloques BuildBlock tipo pared plana (flat
Wall). Todo lo que no se cubre en este manual se puede ver en el Manual de Instalacién BuildBlock, el Manual Método Prescriptivo (de
USA), Normas de Construccién Locales o Internacionales, o en Ingenieria Especifica del Proyecto.
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Cara del bloque machihembrado para la
aplicaccion de estucado y vinculacion de EIFS.
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de espuma EPS
en ambos lados
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Tres metodos de colocacién

AISLAMIENTO DE PARED DE 6 PULGADAS de varillas de refuerzo
SIN REVESTIMIENTOS INTERIORES Y EXTERIORES . . . Y
opciones de revestimientos

interiores y exteriores.

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS PAGE 1

REVISIED 2014
©2014 ALL RIGHTS RESERVED



RESIDENCIAL | COMERCIAL | INDUSTRIAL | INSTITUCIONAL

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

ENCOFRADOS GLOBALBLOCK
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OPCION A USAR CONECTORES O MEMBRANAS DE PLASTICO

GlobalBlock con Conectores de Pldstico
El Conector de Pléstico inicial para la primer hilada Borrar
Horizonal proporciona estabilidad extra en la parte inferior del
primer nivel de blogues ICF y los puntos de fijacion.
Conector de Plastico proporcionan puntos de union para acabados
interiores o exteriores y la colocacién de barras de refuerzo.

E

Conector o membrana de plasico nicial Conector o membrana de plasfico
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GLOBALBLOCK USANDO ACIENTO
PARA VARILLAS DE REFUERZO OPCIONAL.

GlobalBlock con acientos

para Varillas de Refuerzo
Aciento de acero para borrar la instalacion
de varillos de refuerzo horizontal.
Solo con acabados de estuco o EIFS.
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GLOBALBLOCK USANDO PEDAZOS h
DE VARILLA DE REFUERZO OPCIONALES.

Pedazos de Varilla de Refuerzo
Cortar pedazos de varilla del #3 de acero para proporcionar
lugares de colocacion parra lus varillas de refuerzo horizontales.
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GLOBALBLOCK 90° ESQUINA
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GLOBALBLOCK 90° ESQUINA
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GLOBALBLOCK BLOCKOUT GLOBALBLOCK ENDCAP

"y

GlobalBlock con Conectores o Membranas de Pldstico
El Conector de Plastico Inicial proporciona estabilidad extra en la parte inferior del primer nivel de bloques ICF y los punos de fijacion.
Conector de Plastico proporcionan puntos de union para acabados inferiores o exteriores y lu colocacion de varilla de refuerzo.

| — \J

Pedazos de varilla de Refuerzo GlobalBlock con acientos para Varillas de Refuerzo
Cortar pedazos de varilla del #3 de acero para proporcionar Aciento de acero para borrar instalacinde varillas de refuerzo horizontal.
lugares de colocacion para la varilla de refuerzo horizontales. Estuco o EIFS termina solamente.
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ACERCA DE GLOBALBLOCK

DESCRIPCION:

GlobalBlock es un nuevo y revolucionario encofrado de
concreto aislado (ICF). A diferencia de otras marcas, es
un disefio que permite utilizar membranas pldsticas dando
mucha mds flexibilidad en disefio y ahorros adicionales.
Siendo una evolucién del disefio ICF estilo parrilla, se integra
perfectamente con ofros bloques de BuildBlock para ofrecer
una solucién de ICF mds rentable, ya que permite el uso de
bloques BuildBlock tipo pared plana en vigas integrantes,
dalas, pilastras, paredes de cuartos de seguridad y otras
dreas que requieran este tipo de ICF.

CARACTERISTICAS / VENTAJAS:

GlobalBlock ofrece una alternativa de bajo costo en
comparacién a un ICF tipo pared plana. Estd disefiado para
ahorrar dinero de varias maneras. GlobalBlock fue disefiado
usando membranas de EPS con la opcién de usar también
inserciones pldsticas como puntos de sujecién. Al eliminar
las membranas plésticas estructurales que encontramos

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
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en los ICF tipo pared plana, ayudé a crear un block ICF
econdmico, muy fuerte y con mejor resistencia térmica
por su mayor volumen de EPS. Las membranas plasticas
estdn disponibles como accesorios, y se pueden insertar
en ranuras integradas en el bloque donde se requieran
puntos de fijacién mecdnicos. Las grandes membranas de
espuma EPS reducen drdasticamente la cantidad de concreto
necesario para rellenar, y también dan lugar a un mayor
valor “R” de la pared terminada.

USOS / APLICACIONES:

GlobalBlock se utiliza como una alternativa al sistema ICF
tipo pared plana, y se puede usar como relleno de una
pared de bloques BuildBlock. Se puede utilizar como muros
interiores de superior calidad y en donde se requiera un
muro mds fuerte y robusto. Por ejemplo, el bloque de 6" se
puede usar en paredes de sétanos. Ingenieria es disponible
hasta en zonas de vientos fuertes.

REVISIED 2014
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INTEGRACION CON BUILDBLOCK Y
BUILDLOCK:

GlobalBlock se basa en un disefio estdndar de BuildBlock

y por esta misma razén se integra fdcilmente con ofros
bloques de BuildBlock y BuildLock. Las formas son de 16" de

altura, 48" de largo, y 7", 9", 11" 0 13" de ancho, con sélo
las medidas de 9” y 11" (nicleos de 4” y 6”) disponibles
inicialmente.

ESPECIFICACIONES DE GLOBALBLOCK

VOLUMEN M2 LARGO DE ESQUINA ESCUADRA DE ESQUINA
BLOCK LARGO ANCHO AlTo VALOR-R DE CONCRETO (CARA) EXTERIOR — INTERIOR EXTERIOR— INTERIOR
48in Tin 16in 0.030660 yd? 5.33f2
6B300 1219.2mm | 177.8 mm | 404.6 mm 0.2 023441 m? 4951 m?
63390 Tin 16in 208 0.040423 yd? 7.11H 38in—31in 26in—19in
177.8 mm | 404.6 mm ’ . 030905 m* .6605 m? 965.2 mm —787.4 mm 660.4 mm — 482.6 mm
48in 9in 16in 0.043906 yd? 5.33ft2
GB400 1219.2mm | 228.6mm | 404.6 mm %23 033568 m? 4951 m?
. . " ) L 10
68490 9in 16in 2623 0.050831 yd 7.55f1. 40in—31in 28in—19in
228.6 mm | 404.6 mm 038863 m* 7014 m? 1016 mm —787.4 mm 711.2 mm — 482.6 mm
48in 1Tin 16in 0.062947 yd? 5.33ft2
GB600 1219.2mm | 279.4mm | 404.6 mm 16 048126 m* 4951 m?
63690 1Tin 16in 2976 0.084626 yd? 8.00 42in—-31in 30in—19in
2794 mm | 404.6 mm ’ 064701 m? 7432 m? 1066.8 mm —787.4 mm 762 mm — 482.6 mm
48in 13in 16in 0.088959 yd? 5.33f2
68300 1219.2mm | 3302mm | 404.6 mm 3157 068014 m? 4951 m?
63890 13in 16in 157 0.128151 yd? 84412 44in - 3lin 32in—19in
330.2mm | 404.6 mm ’ 097978 m* 7841 m? 1117.6 mm — 787.4 mm 812.8 mm — 482.6 mm

CONSTRUYENDO CON GLOBALBLOCK

FIJACION DE LA HILADA BASE:

Trace con tiza sus lineas de referencia de los muros sobre la
losa, cimentacién o base. Una vez que las lineas de referencia
se hayan trazado, cuadre estas con las dimensiones
correctas y apile las primeras 2 hiladas asegurdndose de
que las cavidades verticales estén alineadas correctamente.

Esto se puede lograr facilmente comenzando por cada
esquina alternando el posicionamiento del esquinero de
la segunda hilada opuesto al de la primera para crear
un traslape automdtico y correcto, o colocando desde la
esquina hacia una juntura comdn a por lo menos 6 pies
(1.8 metros) de la esquina (Colocar las junturas comunes
(naturales) en puertas y ventana simplificara el proceso y
nos ahorrara cortes). Una vez que las dos primeras hiladas
estdn en su lugar, hay que nivelar y plomear de acuerdo a
los trazos marcados, cortando o acuiiando para dejar las
dos hiladas de base perfectamente niveladas.

Después de verificar los niveles de las dos primeras hiladas,
use espuma adhesiva de expansién para pegar los bloques
de GlobalBlock al firme, sea este la cimentacién, losa

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
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o zapata de desplante. Comience en el punto mds alto y
trabaje recorriendo el perimetro aplicando una pequefia
cantidad de adhesivo de espuma a aproximadamente cada
18" (46 cm) en el interior y exterior del bloque. Coloque el
adhesivo en el interior del bloque por el espacio abierto del
mismo evitando cualquier movimiento del bloque durante
aproximadamente 15 a 20 minutos o hasta que la espuma
adhesiva se haya secado.

Después de que el adhesivo se haya fijado, puede aplicar
un cordén de adhesivo completo adicional para asegurar
que los bloques GlobalBlock queden bien fijos en su lugar.
Nota: tratar de levantar un bloque para colocar una base de
espuma adhesiva antes de ensamblar y fijar, podria resultar
en movimiento o levantamiento de bloques GlobalBlock.

La espuma adhesiva se expandird, por lo que necesitamos
comprobar niveles antes de continuar. Si hay que hacer
modificaciones, simplemente corte el adhesivo de espuma
y el asiento o calce segin sea necesario y repita el
procedimiento. También puede afiadir tacos 2X4 hacia el
exterior para reforzar adn més la base del bloque y evitar

REVISIED 2014
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movimiento si es necesario. Evite sacudidas del
durante 15 a 20 minutos o hasta que la espuma se haya
secado plenamente. Revise todas las paredes a plomo y
dimensiones nuevamente.

muro

Si estd utilizando membranas pldsticas, se recomienda que
utilice las de inicio (similar a las membranas estandar, pero
sin los dedos sujetadores de varilla) para reforzar la base
del bloque y para proporcionar puntos de anclaje para
tornillos usados con paneles de yeso (tabla-roca). Estas
membranas de inicio GlobalBlock son insertadas en la base
del bloque para proporcionar un punto de fijacién para
tornillos de panel de yeso y/o molduras, y también son muy
buenas para ayudar en forma la base del bloque durante el
rellenado de concreto.

La membrana de inicio se invierte (a la orientacién de la
esténdar) y se inserta dentro de las ranuras ya incorporadas
en el bloque. La membrana estard al ras de piso en contacto
con imperfecciones del firme. Puede agregar una pequefia
cantidad de pegamento a la membrana si esta no estd
haciendo contacto firme con el firme.

Mortero también puede ser utilizado como un ajuste y
material de nivelacién en lugar del adhesivo de espuma. El
mortero debe ser lo suficientemente rigido para permitir la
nivelacién.

Coloque el mortero con una llana en punta formando
un pequefio monticulo, similar a la configuracién de los
bloques. Presione el bloque en el mortero y alinee con
un nivel de cuerda o nivel laser. El mortero requerird mds
tiempo que la espuma para secar, a menos que se utilice un
aditivo de fraguado répido. Puede ser necesario afadir una
pequefia cantidad de mortero a la parte exterior del bloque
para asegurar que no se mueva.

También se puede usar dngulo en la base de los bloques para
fijar la parte inferior al firme, y este puede proporcionar una
brida de clavado para acabados interiores y exteriores. Esto
es opcional, y funciona de igual forma que la membrana
de inicio. Este dngulo debe clavarse o atornillarse con
sujetadores apropiados. Aun asi puede ser necesario afiadir
adhesivo de espuma para nivelar los bloques. BuildBlock
recomienda el uso de calibre 20 o d&ngulo de metal mds
ligero, lo que equivale a postes metédlicos usados con tabla-
roca. Esto permitird la fijacién con tornillos tablaroqueros
comunes.

Madera también puede ser pegada o clavada en la zapata
de desplante o losa una vez que los bloques se han instalado,
ya sea con el adhesivo de espuma o mortero. El propésito
del sistema de fijacién es proporcionar apoyo adicional
contra las presiones ejercidas sobre la base de los bloques
durante el proceso de relleno con concreto del muro y no
debe ser retirado hasta que el concreto haya fraguado lo
suficiente como para aliviar la presién del fluido en la base
del muro. (El concreto deberd estar firme o duro al tacto.)

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
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Conector o Membrana de Plastico Inicial

GlobalBlock es un producto totalmente hecho de espuma
EPS, y como tal, es mds delicado que un ICF tipo pared
plana con membranas estructurales de pldstico duro. Se
debe tener mds cuidado con este producto cuando se rellena
y vibra. El tamafio de grava y espesor del concreto deben
ser muy constantes para proporcionar al equipo instalador
resultados predecibles. Las membranas o nudos de espuma
EPS son mds delicadas que las membranas estructurales de
polipropileno en bloques de tipo pared plana.

Si las membranas o nudos de espuma se agrietan durante
el relleno, pare inmediatamente y muévase a ofra zona més
adelante en el muro. Afiada refuerzo a la zona agrietada,
(contrachapado o flejes de 1X) conforme el concreto
endurece, usted podrd continuar con el rellenado. Cualquier
protuberancia podrd lijarse después de haber fraguado el
concreto para asegurar la pared quede a plomo.

Rellene lentamente y escuche las paredes.

A pesar de que hemos probado este bloque exhaustivamente
y nos parece ser el ICF de estilo rejilla més fuerte en el
Mercado, este requiere un poco mds cuidado y atencién
al detalle que nuestros bloques estdndar. Una vez que se
acostumbre al producto y sus caracteristicas, usted deberd
ser capaz de rellenar los bloques GlobalBlock més o menos
a la misma velocidad que nuestros bloques BuildBlock
esténdar.

A menos que se use un retardador en la mezcla de concreto,
la presion del fluido se reducird significativamente en un
lapso de 30 a 45 minutos en condiciones normales. Esto es
el tiempo que tomaria verter la primera elevacién alrededor
del perimetro de una base promedio. El tiempo puede variar
con la temperatura exterior. Por ejemplo, llevara mds tiempo
rellenar los muros con concreto en un clima mds frio, etc.

APILANDO LOS BLOQUES:

Al apilar los bloques posteriores a las Hiladas inferiores,
asegurarse de que el solapamiento sea por lo menos de 12
pulgadas. Cuando se empieza a apilar por las esquinas,
el solapamiento se establece automdticamente. Apile el
bloque apoydndolo contra el bloque anterior para medir la
ubicacién de los bloques de EPS internos finales (bloques
que son uniones de EPS en el interior del bloque).

REVISIED 2014
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Empiece por colocar bloques de EPS internos en el punto BLOQUES EN INTERSECCIONES Y PAREDES -T
més lejano del Gltimo bloque y trabaje hacia ese punto. Esto

refuerza la hilada anterior en conjunto y ayuda a asegurar Cuando se fabrica una pared “T” es importante asegurarse
que las hiladas restantes se alineen. (Nota: Siempre es una que haya suficiente cemento en la articulacién para mantener
buena idea apilar la seccién inferior con dos (2) hiladas para las paredes unidas. Todas las paredes “T" deben tener un
asegurar que los bloques de las demds hiladas ensamblen didmetro de varilla de acero adecuado con el entrelace
correctamente. Iniciar la base con sélo una hilada, puede correspondiente para el didmetro que cruza la articulacién.

causar una serie de problemas de ensamble). Cuando
infegre GlobalBlock con bloques BuildBlock estandar de
pared plana, utilice el mismo procedimiento.

Cuando se requiere cortar en el bloque interno de EPS, se
recomienda utilizar un cuchillo caliente de alambre doblado,
con un perfil adaptado a los bloques de EPS internos del

Los bloques pueden ser punteados con adhesivo una vez que bloque. Pegue con espuma adhesiva las uniones y refuerce
se apilan para evitar el empuje del viento o flotado cunado con madera, ambas direcciones para garantizar la esquina
se rellenan con concreto, pero esto no suele ser necesario. no se separe.

Encolado por puntos es mds ventajoso en la hilada superior. . - . i
Cuando se entrelace la articulacién, tendrd que eliminar

algunos de los nudos de ensamble para permitir que los
bloques ensamblen con las hiladas superiores e inferiores.
Estas dreas deben ser reforzadas con espuma adhesiva
para reforzar las conexiones.

Al apilar un muro sin salida, asegirese de que los nicleos

verticales se alineen conforme usted trabaje apilando hacia

arriba. Si se trabaja hacia una unién comin, puede ser

necesario modificar los bloques para asegurar los nicleos

de hormigén estén espaciados a 12" (30.05 c¢m) o menos.
Paredes “T" pueden ocurrir en cualquier punto a lo largo
de una pared. Aseglrese de que estén alineadas a uno
de los puntos en el bloque como se muestra arriba. Esto
se puede hacer comenzando con el disefio preferido en
la “T" trabajando hacia una unién de control u unién de
deslizamiento por encima de una puerta o ventana. Esto
permitird la alineacién de sujetadores separadores en la
aplicacién de paneles de yeso u otros acabados de fijacién
mecdnica.

Es importante verificar que todos los nicleos de concreto
estén alineados. Las desalineaciones afectaran, no sélo el
rellenado, sino también la integridad estructural del muro.

Machihembrado para la applicacion Punto de colocacion de acientos para barras B .
de estucado y vinculacion de EIFS / { Punto de colocacién tapa final
I

O AR
afpt
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u*;%guuugg_t/gg”u"gg_ ooy
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WL/ W

I do espuma TN
J—

il TololdodoUniolloodonoua ool ololguniolln
L rjh”% LT e T T T rjmjx LI LT T TR T

Punto de colocacién acientos de acero

Ranuras para conectores de plastico
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Siempre immorlice el exterior
de uma “T” y verter lejas
de esta zona lo que le peruite
llenar de la paraed principal

Espuma se corta-cableado

WUH [TUTTOTTOT] 17 UHUHUHUMMHUiUHI
@
AVANSEN - 2N
mann HrAnin [ A asnnIan
AN AN LTI [T
O
Refuerzo en las esquinas / =

con madera para asegurar
que las esquina
no se separe

R R T

(OO OO OO OO O O O O

10l
ittt et ot

PARED “T” UMDO AL PUENTE DE ESPUMA

Panel espuma eliminado

para aumentar el tamafio
del nucleo de hormigon
de una “T”

para unir los nucleos de hormigon de una “T”
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Espuma cortada para

insertar “T” en
principal
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Cursos alternados
con estos dos cartes
crearan un a
union “T” mas fuente
durante el vertido

PARED “T” UNIDE AL NUCLEO DE HORMIGON
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Pared “T” fijada en la cara
de pared principal

Nota: La form se corta

de manera que mantenga
espacio para los puentes
cuondo combinado con

la “T” insertando

1 bloque y poniendo la
promixa linen el la cara.
Esto ayuda reforza la
union de la pared “T”
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REFUERZO

UNA NOTA SOBRE VARILLA:

Al colocar el acero en una pared ICF, una buena prdctica
es la de “entrelazado” de la varilla horizontal a medida que
avanza hacia arriba en la pared, alternando de la primera
posicién a la tercera posicién de los sujetadores de varilla.
Esto permite que su varilla de refuerzo vertical sea colocada
entre cada varilla horizontal y quede efectivamente atada
“sin contacto”.

INSTALACION DE VARILLA:

Hay 3 modos para afadir el refuerzo horizontal a
GlobalBlock. El refuerzo horizontal siempre debe ser
compensado cuando sea posible entre una hilada y la
siguiente, con el fin de capturar y sujetar la varilla de refuerzo
vertical entre las varillas horizontales. Mantenga las varillas
no tan separadas (espaciadas por un espacio del sujetador
de varilla pléstico) Tipicamente el acero se compensa de
lado o al centro, permitiendo centrar las varillas de refuerzo
vertical. Si la ingenieria requiere varillas de refuerzo hacia
el exterior o en el interior de la pared, compense las varillas
de refuerzo horizontales hacia un lado o al ofro como sea
requerido. Esto suma a la fuerza de la pared terminada,
permitiendo a las varillas transferir cargas entre refuerzo

horizontal y vertical.

ACIENTOS DE VARILLA:

Los asientos de varilla son piezas de alambre delgado,
que se apoyan en ranuras moldeadas en el bloque, para
localizar con precisién la varilla, y permitir la colocacién
variable de la varilla de refuerzo horizontal desplazando
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esta desde el centro de la cavidad para rodear la varilla de
refuerzo vertical. Los asientos de varilla no ofrecen puntos
de conexién y ofrecen una alternativa de bajo costo a los
sujetadores de pldstico cuando se utilizan acabados de
estuco y yeso. Los asientos son lo suficientemente profundos
para permitir el entrelace de la varilla de refuerzo vertical.

La varilla apoyada en la parte superior de un muro terminado
puede necesitar ser doblada hacia abajo (en la hilada
superior) para mantener una cobertura adecuada del acero
para cumplir con requisitos de la ACI. Los asientos de varilla
en la hilada superior deben ser encajados mds en la espuma
de EPS, bajando el centro del refuerzo proporcionando el
recubrimiento de concreto minimo de 3/4 de pulgada de la
varilla de refuerzo a la parte superior de la pared.

SOPORTE DE VARILLA ATRAVESADA:

Uso de varilla atravesada como soporte para varillas de
refuerzo horizontal, este método se recomienda para
aplicaciones que no requieren puntos de fijacién a lo largo
de la pared. Las varillas de 2" reposan en las ranuras
moldeadas en el interior de los bloques, y alinean la varilla
horizontal por debajo de la linea central de las vigas de
concreto horizontales. Los soportes son también utilizados
en la hilada superior para asegurarse de que la varilla
de refuerzo se apoye en el supuesto bloque superior para
proporcionar un refuerzo, y también tenga la capa de
concreto adecuada. Utilice varilla de 2" para los soportes
atravesados. Esto puede requerir atar la varilla horizontal
con alambre para asegurar la ubicacién de acero vertical
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y varilla horizontal cumpliendo con la minima cobertura de
concreto de 3/4".

SUJETADORES DE PLASTICO:

GlobalBlock tiene sujetadores de pléstico opcionales que
pueden ser insertados en el bloque mientras que se realiza
el apilamiento. Los sujetadores de pldstico cuentan con
dedos que sujetan la varilla corrugada para alinear los
tramos horizontales de refuerzo. Los sujetadores bajan la
varilla de refuerzo en el nicleo horizontal y sostienen dos
piezas de varilla de refuerzo para simplificar el entrelace.
Hay varios lugares de varilla de refuerzo para alternar el
refuerzo horizontal y entrelazar efectivamente el refuerzo
vertical entre ellas.

Los sujetadores también aumentan la resistencia global del
bloque durante su relleno, y permiten una sencilla fijacién
de los soportes de muro. Los sujetadores de pldstico se

Marcas de corte vertical

Marcas de cortes machiehembrades

utilizan cuando se necesitan puntos de fijacién mecdnicos
en el interior o el exterior de la pared. Llos sujetadores
ofrecen un punto de sujecién de 2-1/2” X 2", en centros
horizontales de 12 y verticales de 16”. Estos puntos estdn
marcados con un relieve en la cara del bloque para facilitar
su ubicacién previa a la instalacién de paneles de yeso u
otras aplicaciones de acabados.

Estos puntos de fijacién son adecuados para fijar paneles de
revestimiento y paneles de yeso; para fijar hojas de malla
metdlica para la aplicaciones de enjarre tradicional, asi
como para fijar un sistema de alineacién.

CORTES AL BLOQUE:

Para cortar el bloque - lineas de corte vertical se muestran
cada pulgada, y se marcan cada dos pulgadas. Las lineas
de corte horizontales se muestran cada 2 pulgadas (51 mm)
desde el centro de los sujetadores separadores (bloques de
EPS al interior del bloque).

Media hilada de bloque - El corte de una forma GlobalBlock
a la mitad es un procedimiento sencillo. No hay redes o
bandas de pldstico duro para cortar alrededor cuando
se utiliza un cuchillo caliente. El bloque se puede cortar
facilmente con un nimero de herramientas. El mejor método
de corte es una mesa de hilo caliente o una pequefia sierra
o serrucho portdtil de dientes tipo tiburén disefiados para
cortar madera.

A veces puede ser necesario utilizar un cuchillo caliente
doblado para que coincida con el perfil de las vigas para la
creacién de vigas horizontales y dinteles. Esto se recomienda
alrededor de las aberturas para garantizar al menos un
medio poste o viga en todos los lados. Es necesario reforzar
o marcar esta drea y tener un cuidado especial en funcién
cuanto EPS se eliminé del bloque interior de EPS antes de
rellenar con concreto, ya que esto va a crear un punto de
tensién durante el vertido de hormigén.

Marcas de corte horizontal
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Marcas de puentes para puntos de agarre
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USO DE TAPAS FINALES O TAPONES: espesor creard un marco

aislado entre la jamba y

Las tapas finales GlobalBlock se utilizan para .
el nicleo del concreto.

terminar las paredes, como tapones en las

aberturas, y en cualquier ofro Las tapas también pueden
lugar que se desee un acabado _ ser cortadas por la mitad
suave de EPS o de concreto. Las verticalmente, al centro del
tapas son de 8” de espesor, y asiento para el bloque de
se pueden dejar en su lugar o EPS interior, y se colocan
pueden ser recortadas a cualquier A de modo que la presién
dimensién deseada después : L " del concrefo sea confra la
de endurecerse el concreto. - ¢ cara no cortada. Se sostiene
El tapdn de EPS creard un /{ .}* i en su lugar por el bloque
final suave y plano para i interno de EPS del bloque. Se
las paredes, y si se quita ! ‘' recomienda utilizar adhesivo
dejard una cara similar en el - de espuma de expansién
concreto. - cuando se utilizan las tapas

finales de esta manera.
Pegamento  de  espuma

adhesiva se recomienda para

las tapas de los extremos, pero Y
no se requiere. Puede haber

un poco de liquido de concreto

empujado a través de las
articulaciones sin pegamento de
espuma, pero esto debe ser una
cantidad minima.

las tapas finales totalmente
reversibles son conectadas en

la linea central de cada hilada :
con un par de bloques de EPS & - | ,:;Z:
interiores del bloque. Estos ayudan a alinear las tapas para l [, [
proporcionar una cara plana de concreto liso a lo largo de -

toda la altura de la pared.

Para cortar una tapa final para uso en la hilada inferior,

deberd seguir una linea de corte, y usara la pieza mads

grande. las tapas estdn disefiadas de modo que cuando N

se cortan a las lineas de corte, proporcionan una tapa

en la hilada superior e inferior. El pedazo més pequefio 1\ Marcas de cortes
debe ser guardado y utilizado en la parte superior de la de tapas final
pared. Las lineas de corte no estdn centradas para permitir

la profundidad del boque de EPS interior del bloque en la |

parte superior e inferior de cada bloque. La mitad superior
de la tapa (el pedazo mds pequefio) permite que los bloques 1

de EPS interiores sean eliminados en la parte superior de N,
la pared para limpiar la pared para la placa superior si se
desea.

Una vez que el concreto ha sido vertido y este ha endurecido,
las tapas pueden ser recortadas o removidas por completo
raspando, agramilando, o con un cuchillo caliente. Su
eliminacién completa dejard un borde de concreto plano y

liso para sujetar estructuras (perfiles) o jambas. El dejar un tapas final cortados
espesor de espuma en esa dreq, y su fijacién a fravés de ese ~ Nota el alineamiento de los dientes
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1. Asegurar que el corte se centra en un nicleo de hormigon.

2. Medir la mitad del éngulo d

lo (45 grados ) y se corta.

3. Voltear el bloque para dlinear los bordes en el angulo.

4. Eso asegura poco o ningin desperdico q gl
5. Reforzar el dngulo de corte con madera o flyes de metal.

—

do corten angulos per lizad

p

;'%:""”’"“""'W"‘;’ ;""”"ﬂ'"[

-H

U

U TTU

mn i N
ca=ANNARERRRURRRERRRNRSZZARNNRNN

ANGULOS GLOBALBLOCK:

Al cortar GlobalBlock en dngulos distintos a 90 grados,
asegUrese de medir con cuidado. El corte serd la mitad del
dangulo deseado. Por ejemplo, si usted necesita un dngulo de
45 grados, serd necesario cortar un dngulo de 22,5 grados
y rotar las piezas para que se alineen en el dngulo correcto.
También es critico ajustar la disposicién del dngulo para
asegurar que haya un nicleo de concreto en la esquina, y
no sélo EPS. Usted puede cortar parte del bloque interno
de EPS del bloque para aumentar esta drea si es necesario,
pero aseglrese de proporcionar un refuerzo adicional
cuando vaya a modificar el bloque interno de EPS o corte
bloques angulares.

ORIFICIOS:

Uno de los métodos mds simples y eficaces de afadir orificios
de servicios a una pared ICF es cortar un pedazo de tubo
de PVC con un patrén de dientes de sierra en un extremo.
Utilice este para perforar el agujero (que serd perfectamente
redondo y el mismo didmetro que el del PVC) a través del
ICF, y traspase al otro lado. Usted puede utilizar esto como
una herramienta de corte si usted tiene varios agujeros que
hacer o puede dejarlo en incrustado en su lugar si sélo tiene
que hacer uno.

Sellar los orificios de servicios hechos a través del bloque
GlobalBlock es lo mismo que sellar bloques estandar. Una vez
que se corta el agujero, y el tubo de PVC se inserta a través
de él, selle alrededor del tubo con la espuma de expansién
adhesiva. Es una buena prdctica reforzar estas dreas con
espuma adhesiva antes de rellenar con concreto. Una vez
que el rellenado se lleva a cabo se puede recortar el tubo
de PVC para estar al ras con la pared. Selle con adhesivo
de espuma después de que se han instalado los servicios.
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También puede ser necesario afiadir impermeabilizacién a
esta zona si estd por debajo de nivel o malla para evitar que
plagas perforen a través de él.

Agregar orificios después del vertido es mucho mads fdcil
con GlobalBlock que con bloques estdndar de pared plana.
Localice el drea de EPS del bloque (busque las lineas
generales de los insertos de pléstico en relieve sobre la
cara) y corte un agujero con una sierra para perforar o
cuchillo caliente, inserte la tuberia de PVC en esta drea.
Use el adhesivo de espuma alrededor del tubo como antes
descrito. No hay necesidad de cortar concreto, como con
los ICF tradicionales. Salidas eléctricas y conexiones de
plomeria de casi cualquier profundidad se pueden ubicar
en las dreas de EPS también.
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APERTURAS PARA VENTANAS Y PUERTAS:

Cuando coloque ventanas y puertas, es imperativo que haya
al menos un medio nicleo a lo largo de cada lado de la
abertura, asi como en la parte superior e inferior. Varillas
de refuerzo deben ser colocadas dentro de un espacio de
6" de cada lado de la abertura, asi como por encima para
crear una fuerza de dala. (Ver la tabla de dalas y detalles
para obtener informacién adicional.) El concreto puede ser
aislado de la ventana o marco de la puerta con espuma
de EPS, madera, vinilo u ofros tipos de marcos. Opciones
de marcos para usarse con GlobalBlock son esencialmente
las mismas que con los ICF estdndar, con una notable
excepcién, usar las tapas finales y luego recortarlas a una
pulgada de espesor creard un marco aislado integral. Ver
cortes de bloque para obtener mds detalles sobre cémo usar
las tapas. Otros marcos utilizados son V - Buck, Insul- Buck,
Pre- Buck, y madera tratada.

A veces serd necesario modificar el bloque de EPS interno
para colocar un nicleo de hormigén donde se necesite
alrededor de las aberturas o en las esquinas. Ver defalle
a continuacién que muestra las dimensiones preferidas
para cortar y mantener la forma de los nicleos. Recuerde
que siempre debe reforzar cualquier drea que haya sido
modificada de esta manera.

DALAS:

Las dalas se construyen con GlobalBlock de forma similar
a un sistema de pared plana. Puede que sea necesario
abrir los nicleos verticales y horizontales para garantizar la
cobertura de concreto adecuada. Ver el perfil que se muestra
en las hojas de detalle en la parte final de este manual. Es
importante que cuando se apila la hilada superior, esta esté
bien pegada para evitar cualquier elevacion.

GlobalBlock deberd tener un estribo en cada nicleo
vertical a lo largo de cualquier dala de 2’ (pies)
o mds de largo. (Ver la tabla de ingenieria).

de

Es importante asegurarse
tener una viga adecuada

en la parte superior b
porte. sup Ly
de la pared para >
p p ‘\\‘
S
asegurar una ‘(\"(\:}(,ﬂl
W ‘o‘(((((f(f(,(

cobertura de concreto
adecuada  sobre el
acero de
Esto es especialmente
importante por encima
de una  abertura.
También es prudente
comprobar si  hay
cargas puntuales sobre
cualquier abertura. Si
hay alguna duda, es

refuerzo.

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
©2014 ALL RIGHTS RESERVED

PAGE 14

recomendable utilizar bloques de pared plana estédndar
para dalas y para asegurarse que la pared funcionard como
es debido. GlobalBlock también se puede convertir en forma
de pared plana o en forma de cuadricula de wafle cortando
porciones de los bloques internos de EPS agregando en su
lugar refuerzos de madera.

El tamafio minimo de viga encima de aberturas es la mitad
de una viga. El tamafio minimo de poste para cada lado de
una abertura lateral es la mitad de un poste vertical. Puede
ser necesario modificar los bloques para lograr esto.

Recuerde que debe reforzar todos los bloques modificados.

El uso de bloques BuildBlock de pared plana como vigas
o dalas ofrece un disefio mucho mds sencillo para las
dalas. Asegirese de que el bloque estdndar descanse
sobre una columna completa de GlobalBlock en cada
lado de la abertura, y 2 columnas en el caso de aberturas
més amplias. (Es conveniente ampliar las formas de pared
plana, al menos 2’ en cada lado de la abertura para
incrustar completamente la varilla de refuerzo de la dala)
Bloques BuildBlock estandar de pared plana opcionalmente
se pueden utilizar como una viga de unién en la parte
superior de una pared o en esquinas ayudando unir toda la
estructura en conjunto y proporcionar

fuerza adicional a través, dalas,
y preparacién de losas.

Varilla de refuerzo superior

Varilla de refuerzo dintel
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APUNTALAMIENTO INCLINADO:

Como con cualquier ICF, el apuntalamiento es una parte
fundamental de garantizar un trabajo de calidad. Con
Global-Block, hay varias opciones diferentes para fijar el
apuntalamiento a la pared. Al utilizar los insertos de pldstico,
usted puede atornillar en ellos como lo haria con cualquier
ICF estandar. Cuando no utilice los insertos de pldstico, con
un pedazo corto de alambre de amarre haga un semicirculo
y déblelo por la mitad espaciado aproximadamente a 3 2"
de ancho, pdselo a través de la pared entre las hiladas.
Deje un amplio espacio en el semicirculo del alambre para
deslizar un 2x4 a través del exterior de la pared. Conforme
establece el sistema de apuntalamiento en el inferior
de la pared, simplemente tire del alambre
firmemente para asegurar el 2x4 y
enrosque el alambre alrededor de
la abrazadera en el interior.
Coloque estabilizadores para
estos postes verticales a /
plomo y alinee la pared
para el vertido.

Un método alternativo
sin los plésticos es
utilizar tornillos
SIP y sujetar el
apuntalamiento @

través de los bloques internos de EPS a la madera en la
parte posterior. Esto permite que el tornillo SIP pueda ser
retirado con el apuntalamiento y volver a utilizarse. Cuando
se utilizan estos tornillos, asegirese que atraviesen el bloque
inferno de concreto y se de mantenerlos alejados de los
nicleos de concreto.

Asegure con alambre el apuntalamiento y madera a través
del bloque.

7
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Atadura de alambre se envuelve
alrededor del apuntalamiento y
la madera a través del bloque.
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COLADO DEL CONCRETO

Al ordenar el concreto para el vertido, es importante conseguir la mezcla correcta. BuildBlock recomienda el uso de concreto

F’c 200 o més fuerte premezclado con mezcla triturada a 3/8 para sus paredes. Lo mds probable es que su proveedor tenga

una planta de concreto de disefio para mezcla triturada de 3/8 y se referirdn a ella como una mezcla para bomba. Hay varias

alteraciones que pueden hacerse a la receta de concreto para combatir el clima, como fly ash y otras. Evite agregar calcio a sus

mezclas, ya que tiene un impacto negativo en varillas de refuerzo. Si vierte en clima frio, agregue agua caliente para formular

la mezcla.

EJEMPL TIPICO 3000 PSI - 3/8” GRAVILLA:

CON FLY ASH SIN FLY ASH
. 5.5 bolsas (5171bs.) 6.5 bags (611 Ibs.)
1. | Cemento contenido 234.5 kg 277.1 kg
. 1.5 bags (1411bs.)
2. | Fly Ash* (Class C) 310.2 kg 0
Agregado grueso**
3 ASTM C-33 # 8 100% pasando la 1270 lbs. 1270 lbs.
" | pantalla de 1/2 pulgada 85-100% 576.06 kg 576.06 kg
pasando la pantalla de 3/8 de pulgada
4 Agregado Fino ASTMC C-33 (Sand - FM 1620 Ibs. 1620 Ibs.
T | *** 3,70 734.8 kg 734.8 kg
5 El agua para hacer una caida de 5 40-46 galones 40-46 galoness
" | pulgadas de caida de 6 pulgadas 151,4 litros - 174,1 litros 151.4 litros - 174.1 litros
Arrastrado**** de aire (para facilidad de 4% ad%ol oz . 4% a 6% o 1 oz por bolsa de
6. . por bolsa de cemento cenizas
trabajo) cemento
/ fly
7. | Reductor de agua Encouraged Encouraged
4 pulgadas a 5,5 pulgadas 4-inch to 5.5-inch
8. | Posicién contraida recomendados (102 mm a 140 mm) (102 mm to 140 mm)
fuera de la bomba out of the pump

NOTAS:

* El uso de Fly Ash mejora la capacidad de flujo del hormigén y reduce la cantidad de cemento Portland requerido. Esto le ahorra dinero y da como

resultado una mezcla de hormigén que es més “verde” en términos de puntos LEED.

** El tamafio méximo del arido de 6 “ bloque es V2 » (3/ 8 “ se recomienda). El tamafio mdximo de agregado para bloque de 8” es 2 » (se recomienda

de 3/ 8 “). Cuanto mayor sea la suma, més problemas tendré con el flujo de hormigén.
***FM=Médulo de finura para la arena.

****6%, aire arrastrado resulta en mejor fluido de concreto.

REVENIMIENTO DEL CONCRETO

El revenimiento adecuado es muy importante. No utilice menos de 4”
revenimiento saliente de la manguera de la bomba. Huecos podrian ser un
problema. Nota: Siempre medimos el revenimiento del concreto antes de
entrar a la bomba. Un revenimiento extra de 1/2 pulgada serd absorbido
por el agregado durante el proceso de bombeo, asi que mojar el concreto
a revenimiento de 6” por lo general le dard un revenimiento del concreto de
1/2 pulgadas a la salida de la manguera.

Dependiendo del tipo de material y gradacién individual, estas proporciones
pueden tener que ser ajustadas. Consulte con su proveedor de concreto
premezclado local. La bomba puede ser el factor de control (por ejemplo,
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nueva bomba contra bomba vieja, bomba de pluma contra
bomba de remolque, efc.)

Es posible que desee hacer algunas pruebas de cilindros
conforme el concreto salga de la bomba. Tome una muestra
de 5 galones y haga cinco cilindros de prueba con 4”
de didmetro por 8" de alto. Su disefio de la mezcla debe
producir 3,000 psi, a un disefio de revenimiento de 4
pulgadas a 5-1/2 pulgadas para verter adecuadamente.
(Procedimientos  apropiados deben ser seguidos al
tomar las pruebas de cilindros o su validacién puede ser
comprometida.)

El revenimiento requerido se debe mezclar en la planta de
concreto para evitar “diluir” la mezcla en el lugar de la
obra. Se recomienda el uso de aditivos como un reductor de
agua, ya que proporcionard el espesor deseado sin perder
la resistencia del concreto. Los aditivos hacen posible ajustar
el espesor en la obra con menos agua. Nota: mezclas mds
comunes estdn disefiadas para ser humedecidas hasta un
revenimiento méximo de 6" para obtener la resistencia
de mezcla disefiada. Si tiene alguna duda, consulte a su
proveedor de concreto. El usar un concreto mas fuerte (por
ejemplo: 3500 psi) le dard mds seguridad.

Nota: Por lo general la adicién de agua en una proporcién de
1 galén por cada yarda de concreto levanta el revenimiento
del concreto por 1”. Tenga mucho cuidado afiadiendo
agua, un exceso de agua por encima de un espesor de 6”
debilitard enormemente el disefio de la mezcla.

NOTAS DE COLADO:

1. Dirija el Flujo de concreto alejéndolo de las esquinas

cuando se rellenen los bloques.

2. Cuando se use bomba, empuje el flujo del concreto en un

dngulo de 45 grados para que fluya suavemente. Deje

que el concreto fluya naturalmente.

3. Use anclajes en Puertas y ventanas antes de verter el

primer ascenso.

bomba para verter suavemente.

5. No vibre de mds sobre puertas o ventanas. Esto hard que

el bloque o marco flote y podria fisurar un bloque.

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
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GlobalBlock funciona mejor con hormigén de menos
revenimiento y una tasa mds lenta al verter. Verter GlobalBlock
requerird un revenimiento en el rango de 4"- 5-1/2". Es
importante llevar a cabo una prueba de revenimiento antes
de verter o bombear el hormigén para garantizar que no
se sobrecargue el sistema. Alturas de elevacidn se deben
limitar a 2’ para el primer ascenso y 4’ para los ascensos
restantes. Las presiones generadas en el interior del bloque
aumentan de manera dramdtica con el indice de salida y un
espesor mds alto (mds delgado) del concreto.

RC  2012: CONSOLIDACION
CONCRETO:

R611.5.1.5 DEL

El concreto debe ser consolidado por medios adecuados
durante el relleno y se deberd trabajar en torno a los
elementos integrados y de refuerzo y en las esquinas de los
bloques. Si se utilizan bloques ICF, el concreto se consolidard
mediante vibracién interna.

No debe sobre vibrar una pared. Durante la vibracién
puede causar la acumulacién de grandes huecos en la
parte inferior de la pared.

Cuando vibra el hormigén, se recomienda que utilice un
vibrador de impacto bajo de lapiz con Cabeza de 3%”
a 1" de tamafio maximo. La técnica utilizada es répida
en cdmara con una tfasa de tirén a promediar 3” por
segundo. No se exceda en la vibracién.

Pegar la hilada superior.

Vierta la hilada superior desde un punto poco més alto
para poder establecerse durante la vibracién.

Utilizar una LL (L Doble) boquilla en la manguera de su
brazo para reducir oleada de hormigén.
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SISTEMAS DE ADMINISTRACION DE CONCRETO:

BOMBAS DE PLUMA:

Las bombas de pluma funcionan mejor porque tienen acceso a la obra
P I

completa desde un solo lugar. No hay un “factor de manguera”, y se

puede mover un enorme volumen rdpidamente.

BOMBAS DE REMOLQUE:

Aunque normalmente se utilizan en aplicaciones mds pequefias, las
bombas de remolque se utilizan a veces para grandes trabajos. El
lado negativo es la gestién de la manguera (manguera pesada puede
complicar el manejo y traslado entre muros ICF) y el bombeo de
voltmenes cemento menores que se traduce en un colado més lento y
de mayor tiempo.

CAMIONES TOLVA:

Se hace a veces, cuando las condiciones son perfectas (como un sétano
con un minimo de excavacién) y estando seguros de que se puede
maniobrar la tolva alrededor del sitio de trabajo. Sin embargo, el
rellenado por tolva puede ser un poco incémodo y costoso y es mds
tentador diluir la mezcla lo cual reduce la su fuerza del concreto.

SISTEMA DE CUBETA:

Un sistema de cubeta con embudo donde un gran contenedor de concreto
es izado por toda la obra a través de montacargas u otros medios que
requieren mds mano de obra y tiempo.

TRANSPORTADORA DE ENTREGA:

— Es otra posibilidad, pero sélo si tiene una manguera de trompa para
 —— I .
05 dirigir el concreto en las cavidades de la pared. Consulte con proveedores
i locales. Nota: Tratando de ahorrar dinero mediante la solucién de un
Eht o | sistema de suministro de hormigén menos eficiente le costard tiempo
f e — y trabajo extra y dard lugar a un sitio de trabajo desordenado y

probablemente concreto perdido que requerird limpiarse después.
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STUCCO, EIFS OR
BUILDCRETE EXTERIOR
COATINGS

BRICK, STONE, OR ROCK

LY

SIING

BUILDBLOCK EXTERIOR WALL

COMPLETAR SU GLOBALBLOCK HOME

ACABADOS:

Para el uso de recubrimientos plésticos (siding), placas de
yeso u ofros acabados que requieran sujetarse con tornillos,
es necesario utilizar los insertos de pldstico los cuales
nos dardn puntos de fijacién cada 12" horizontalmente
y cada 16" verticalmente. Los insertos cumplen con el
Cédigo Internacional de Construccién en lo que se refiere
a la colocacién de tornillos tablaroqueros. También es
recomendable afiadir tubos de PVC de % de pulgada en el
aguijero vertical de los bloques esquineros. Los agujeros estdn
disefiados para utilizar sélo los conectores de entrelace, en
las juntas del bloque (en la misma zona que los plésticos) o
una tuberia de largo completo.

Al colocar paneles de revestimiento 4x8, simplemente
se atornillan a los plésticos, y se recortan conforme sea
necesario. Para revestimiento solapado, debe primero
colocar en las paredes tiras de madera antes de colocar el
revestimiento.

Para la colocacién de paneles de yeso se requerird el uso
de tornillos para tablaroca, y atornillarlos en los pldsticos.
Estos estdn espaciados dentro de la distancia méxima para
paneles de yeso. También puede aplicar una pequefa
cantidad de adhesivo de espuma o de tubo adhesivo
compatible con la parte posterior de los paneles de yeso
donde no se proporciona ningin apego alrededor de
puertas, esquinas y ventanas.

El Enjarre de cemento requiere de malla metdlica que debe
sujetarse con clavo y tapa o con fornillos en los pldsticos. No
es necesario anadir pldstico de envoltura para casa sobre
el EPS.

Al el enjarre, este se debe presionar bien sobre las colas de
paloma para ayudar en la fijacién mecdnica en la pared.

GLOBALBLOCK MANUAL DE INSTALACION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
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El ladrillo y piedra se colocan sobre un apoyo y se instalan
con cinfas para sujetar o correas. los pldsticos estan
espaciados lo suficiente para cumplir con las normas de
cédigo para la sujecién de ladrillo. Otros tipos de piedra 'y
ladrillo se pueden instalar directamente a la espuma.

Para acabados interiores y exteriores con estuco, pastas,
o la aplicacién de EIFS sin malla metdlica use las colas
de paloma moldeadas en la cara del bloque para fijar el
acabado. Aplique una capa de pasta inicial como si fuera a
instalar cerdmica, presionando bien en las colas de paloma,
después coloque malla en el estuco himedo, yeso o pasta.
Se recomienda usar una malla de fibra de vidrio o similares
para reducir el agrietamiento en el acabado. Es importante
aplicar la capa de adherencia rellenando completamente
las colas de paloma para asegurar que el acabado se ancle
en su lugar. Estucos sintéticos utilizando malla de refuerzo de
fibra de vidrio deben aplicarse segin las recomendaciones
del fabricante del estuco.

IMPERMEABILIZACION:

BuildBlock recomienda que cubra todo el EPS abajo del
nivel del suelo con una barrera aprobada.

Impermeabilizacién de sétanos y otras dreas por debajo del
nivel del suelo es importante, y cae en un par de categorias
principales. Una membrana de impermeabilizacién, tal como
ldmina adhesiva o impermeabilizacién liquida aplicable
con rociado o rodillo se utiliza para crear una barrera entre
el suelo y la pared ICF. Sistemas de “Huecos de Aire” se
trabajan mediante la creacién de un vacio entre el suelo y
la pared, eliminando la presién hidrostdtica. Se recomienda
el uso de ambos sistemas en dreas de alta humedad, lluvias
fuertes, altos niveles fredticos, o inundaciones. En zonas mds
secas con tablas de humedad y agua mds bajas se puede
elegir entre cualquiera de las dos opciones manteniendo el
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sétano confortable y seco. Instalar segin las instrucciones
del producto para aplicaciones de EPS.

POLIESTIRENO EXPANDIDO (EPS) Y UV:

Es importante cubrir cualquier EPS expuesto con un acabado
adecuado para evitar la exposicién a rayos UV. Esto evitard
una gradual degradacién tipica del material EPS que se
puede observar con color amarillento. Esto no afecta el factor
aislante si se cubre pronto, pero si no se controla, puede
carcomer la espuma de EPS. El EPS expuesto por debajo del
nivel del suelo no se verd afectados por agua o productos
quimicos comunes del suelo, sino que debe ser cubierto con
una barrera aprobada para prevenir humedad. La espuma
de EPS no tiene ningdn valor alimenticio para plagas lo cual
no fomenta las mismas para llegar a una fuente de alimento.
El EPS se deteriora en presencia de hidrocarburos, tales
como gasolina, queroseno, u otros disolventes, ya que se
derretird la espuma. No utilice disolventes de recubrimiento
en los bloques ICF.

RELLENO DEL SOTANO:

El relleno se debe hacer solamente cuando el sistema de suelo
ya esté en su lugar para proporcionar apoyo adicional a las

ICF usan bajop grado membranas
paredes. Tenga cuidado retirando palos y piedras grandes adhesivas para la impermeabilizacién

que puedan dafiar la impermeabilizacién al rellenar contra manteniendo su sotano calido y seco.
el sétano. Es aconsejable rellenar con grava triturada y tierra

limpia no expansiva para mantener el drenaje adecuado

alrededor del sétano a un drenaje francés u otro sistema.

*** Todo lo no cubierto por este documento es sustituida por
el Manual de Instalacién BuildBlock, El Método Prescriptivo,
Normas o Cédigos Locales o Internacionales, o Ingenieria
de Proyecto Especifico.
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AVISO IMPORTANTE: Este manual es un complemento del Manual de Instalacién de bloques BuildBlock tipo pared plana y cubre
aspectos particulares de una instalacién GlobalBlock que difiere de una instalacién de ICF con bloques BuildBlock tipo pared plana (flat
Wall). Todo lo que no se cubre en este manual se puede ver en el Manual de Instalacién BuildBlock, el Manual Método Prescriptivo (de
USA), Normas de Construccién Locales o Internacionales, o en Ingenieria Especifica del Proyecto.
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GlobalBlock 300

High Wind Load Reinforcement Requirements
1 Story Structure

Wind Speed - Exposure Category B
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16"
10'
12'
WIND SPEED - EXPOSURE CATEGORY C
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16"
10'
12'
ASSUMPTIONS:

Dead load = 25 psf.

Live floor load = 40 psf.

Live roof load = 20 psf.

No snow load.

No seismic load.

Maximum clear span for floor trusses is 24'-0".
Maximum clear span for roof trusses is 40’-0".
Maximum mean roof height is 30"-0".
Maximum (1) stories.

Concrete strength: f'c = 3,000 psi
Reinforcement steel strength: fy = 60,000 psi
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High Wind Load Reinforcement Requirements

GLOBALBLOCK 400

1 Story Structure

WIND SPEED - EXPOSURE CATEGORY B
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16"
10 #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16"
12'
WIND SPEED - EXPOSURE CATEGORY C
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16"
10' #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@ 12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@ 12" #3@ 16"
12'
ASSUMPTIONS:

Dead load = 25 psf.
Live floor load = 40 psf.

Live roof load = 20 psf.

No snow load.

No seismic load.

Maximum clear span for floor trusses is 24'-0".

Maximum clear span for roof trusses is 40'-0".

Maximum mean roof height is 30"-0".

Maximum (1) stories.
Concrete strength: f'c = 3,000 psi
Reinforcement steel strength: fy = 60,000 psi
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS
GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

GLOBALBLOCK 400

High Wind Load Reinforcement Requirements
2 Story Structure

WIND SPEED - EXPOSURE CATEGORY B
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16"
10'
12'
WIND SPEED - EXPOSURE CATEGORY C
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@ 12" #3@ 16" #5@12" #3@ 16"
10'
12'
ASSUMPTIONS:

Dead load = 25 psf.

Live floor load = 40 psf.

Live roof load = 20 psf.

No snow load.

No seismic load.

Maximum clear span for floor trusses is 24'-0".
Maximum clear span for roof trusses is 40'-0".
Maximum mean roof height is 30"-0".
Maximum (2) stories.

Concrete strength: f'c = 3,000 psi
Reinforcement steel strength: fy = 60,000 psi
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GLOBALBLOCK 600

High Wind Load Reinforcement Requirements
2 Story Structure

WIND SPEED - EXPOSURE CATEGORY C
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16"
10 #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16"
12' #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16" #4@12" #3@ 16"
ASSUMPTIONS:

Dead load = 25 psf.

Live floor load = 40 psf.

Live roof load = 20 psf.

No snow load.

No seismic load.

Maximum clear span for floor trusses is 24'-0".
Maximum clear span for roof trusses is 40'-0".
Maximum mean roof height is 30"-0".
Maximum (2) stories.

Concrete strength: f'c = 3,000 psi
Reinforcement steel strength: fy = 60,000 psi
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GLOBALBLOCK 800

High Wind Load Reinforcement Requirements
2 Story Structure

WIND SPEED - EXPOSURE CATEGORY C
Wall 100 mph 120 mph 140 mph 160 mph 180 mph 200 mph
a
Height
Vasd =77 mph Vasd =93 mph Vasd =108 mph Vasd =124 mph Vasd =139 mph Vasd =155 mph
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
8' #4@48" | #3@ 16" | #4@48" | #3@ 16" #4 @ 48" #3@ 16" | #4@36" | #3@ 16" | #4 @ 36" #3@ 16" #4@36" | #3@ 16"
10 #4@48" | #3@ 16" | #4@48" | #3@ 16" #4 @ 36" #3@ 16" | #4@36" | #3@ 16" | #4@ 36" | #3@ 16" #4 @ 36" #3@ 16"
12' #4 @ 48" #3@ 16" #4 @ 36" #3@ 16" #4 @ 36" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16" #4 @ 24" #3@ 16"
ASSUMPTIONS:

Dead load = 25 psf.

Live floor load = 40 psf.

Live roof load = 20 psf.

No snow load.

No seismic load.

Maximum clear span for floor trusses is 24'-0".
Maximum clear span for roof trusses is 40'-0".
Maximum mean roof height is 30"-0".
Maximum (2) stories.

Concrete strength: f'c = 3,000 psi
Reinforcement steel strength: fy = 60,000 psi
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GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

6" GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM
8-Foot High Basement Wall
Vertical (Grade 60) Rebar Requirements*

UNBALANCED BACKFILL EQUIVALENT FLUID DENSITY
BACKFILL
DEPTH
30 PCF 45 PCF 60 PCF

5h #3@12":#4@36"; #5@48" #3@12"#4@24"; #5@36';#6@48" #4@12"#5@24" #6@24"
551 #3@12"; #4@24"; #5@36";#6@48" #3@12"#4@24"; #5@36' #6@48" #4@12'#5@12" ;#6@24"
6 ft. #3@12"; #4@24"; #5@24" #6@36" #4@12',@5@24" ;#6@36" #4@12"#5@12" ;#6@12"
6.5 #3@12"; #4@12"; #5@24" #6@24" #4@12',@5@12" ;#6@24" #5@12" #6@12"

7 f. #4@12"; #5@24" #6@24" #5@12" #6@12" #5@12" ;#6@12"
7.5 #4@12"; #5@12"#6@24" #5@12" ;#6@12" #6 @ 12" (fc=3,000 psi)
8 ft. #4@12"; #5@12":#6@24" #5@12" #6@12" #6 @ 12" (fc=3,000 psi)

*MINIMUM REBAR REQUIREMENTS

e If the basement wall is NOT supporting an above grade wall in Seismic Design areas: Vertical rebar size and spacing per table
above. Minimum horizontal rebar is #4@32" o.c.

®  Vertical rebar size and spacing shall match the above grade all reinforcement if more restrictive.

NOTES

1. This table is based on the design criteria of ACI 318-08 “Building Code Requirements for Structural Concrete
2. The reinforcement requirements listed in this table are based on Grade 60 (ASTM A 615 or ASTM A 996) rebar and 2,500 psi

concrete

3. This table assumes the vertical rebar is placed in the center of the 11" thick GlobalBlock wall (D=4.625), unless otherwise noted

with an offset dimension (“d”) measured from the outside edge of form (backfill side of the wall.)

4.  The basement floor must be poured and the first floor in place before the backfilling.

5. The floor or roof system supporting the top of the basement wall and the connection to the top of the basement wall, must be

specifically designed to provide the necessary strength to resist the horizontal reaction or force developed at the top of the basement
wall by the lateral loads exerted on the wall by the backfill.

6. Concrete must cure a minimum of 7 days before backfilling.

N

Backfill should be well drained.

8.  Refer to the BuildBlock Installation Manual for proper basement drainage and waterproofing systems.
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS

6" GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM
9-Foot High Basement Wall
Vertical (Grade 60) Rebar Requirements*

GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

UNBALANCED BACKFILL EQUIVALENT FLUID DENSITY
BACKFILL
DEPTH
30 PCF 45 PCF 60 PCF

5f. #3@12"#4@24"; #5@36"; #6@48" #4@12"; #5@24"#6@36" #4@12"#5@24" ;#6@24"
5.5+ #3@12";#4@24"; #5@36"; #6@48" #4@12"; #5@24"#6@36" #4@12"#5@12" ;#6@24"

6 ft. #3@12"; #4@12"; #5@24" #6@36" #4@12",@5@24" ;#6@24" #5@12" ;#6@12"
6.5 #4@12"; #5@24"#6@24" #4@12",@5@12" ;#6@24" #5@12" ;#6@12"

7 f. #4@12"; #5@12" #6@24" #5@12" #6@12" #6 @ 12" (fc=3,000 psi)
7.5 #4@12"; #5@12";#6@24" #5@12" #6@12" #6 @ 12" (fc=3,000 psi)

8 fi. #5@12"#6@12" #6@ 12"  (fc=3,000 psi) #5@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)
8.5f. #5@12"#6@12" #6@12"  (fc=3,000 psi) #5@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)
9 f. #5@12"#6@12" #5@12" (d=6.25") (fc=3,000 psi) #5@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)

*MINIMUM REBAR REQUIREMENTS

If the basement wall is NOT supporting an above grade wall in Seismic Design areas: Vertical rebar size and spacing per table
above. Minimum horizontal rebar is #4@32" o.c.

Vertical rebar size and spacing shall match the above grade all reinforcement if more restrictive.

NOTES

1.
2.

N

This table is based on the design criteria of ACI 318-08 “Building Code Requirements for Structural Concrete
The reinforcement requirements listed in this table are based on Grade 60 [ASTM A 615 or ASTM A 996) rebar and 2,500 psi

concretfe

This table assumes the vertical rebar is placed in the center of the 11" thick GlobalBlock wall (D=4.625), unless otherwise noted

with an offset dimension (“d”) measured from the outside edge of form (backfill side of the wall.)

The basement floor must be poured and the first floor in place before the backfilling.

The floor or roof system supporting the top of the basement wall and the connection to the top of the basement wall, must be

specifically designed to provide the necessary strength to resist the horizontal reaction or force developed at the top of the basement

wall by the lateral loads exerted on the wall by the backfill.

Concrefe must cure a minimum of 7 days before backfilling.
Backfill should be well drained.

Refer to the BuildBlock Installation Manual for proper basement drainage and waterproofing systems.
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS

6" GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM
10-Foot High Basement Wall
Vertical (Grade 60) Rebar Requirements*

GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

UNBALANCED BACKFILL EQUIVALENT FLUID DENSITY
BACKFILL
DEPTH
30 PCF 45 PCF 60 PCF

5f. #3@12"; #4@24"; #5@36" #6@48" #3@12"#4@24"; #5@36";#6@48" #4@12"#5@12" ;#6@24"
5.5+ #3@12"; #4@24"; #5@36" #6@48" #4@12"; #5@24"#6@36" #4@12"#5@12" ;#6@24"

6 ft. #3@12"; #4@12"; #5@24" #6@36" #4@12",@5@12" ;#6@24" #5@12" ;#6@12"

6.5 #4@12"; #5@24" #6@24" #5@12" #6@12" #5@12" ;#6@12"

7 f. #4@12"; #5@12" #6@24" #5@12" #6@12" #6@ 12"  (fc=3,000 psi)
7.5 #4@12"; #5@12"#6@12" #5@12"#6@12" (fc=3,000 psi) #5@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)
8 fi. #5@12" #6@12" #6@ 12"  (fc=3,000 psi) #5@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)
8.5f. #5@12" #6@12" #5@12" (d=6.25") (fc=3,000 psi) #5@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)
9 f. #6@12" #5@12" (d=6.25") (fc=3,000 psi) #6@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)
9.5#. #6@12" #5@12" (d=6.25") (fc=3,000 psi) #6@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)
10 f. #6@12" #5@12" (d=6.25") (fc=3,000 psi) #6@12"(d=6.25") (fc=3,000 psi)

*MINIMUM REBAR REQUIREMENTS

e |f the basement wall is NOT supporting an above grade wall in Seismic Design areas: Vertical rebar size and spacing per table
above. Minimum horizontal rebar is #4@32" o.c.

e Vertical rebar size and spacing shall match the above grade all reinforcement if more restrictive.

NOTES

1. This table is based on the design criteria of ACI 318-08 “Building Code Requirements for Structural Concrete
2. The reinforcement requirements listed in this table are based on Grade 60 (ASTM A 615 or ASTM A 996) rebar and 2,500 psi

concretfe

3. This table assumes the vertical rebar is placed in the center of the 11" thick GlobalBlock wall (D=4.625), unless otherwise noted

with an offset dimension (“d”) measured from the outside edge of form (backfill side of the wall.)

4. The basement floor must be poured and the first floor in place before the backfilling.

5. The floor or roof system supporting the top of the basement wall and the connection to the top of the basement wall, must be

specifically designed to provide the necessary strength to resist the horizontal reaction or force developed at the top of the basement

wall by the lateral loads exerted on the wall by the backfill.

6.  Concrete must cure a minimum of 7 days before backfilling.

N

Backfill should be well drained.

8. Refer to the BuildBlock Installation Manual for proper basement drainage and waterproofing systems.
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS

GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

8" GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM
8-Foot High Basement Wall
Vertical (Grade 60) Rebar Requirements*

UNBALANCED BACKFILL EQUIVALENT FLUID DENSITY
BACKFILL
DEPTH
30 PCF 45 PCF 60 PCF
5f. #3@24"; #4@36"; #5@48" #3@12"#4@24"; #5@36";#6@48" #4@12"#5@24" ;#6@36"
5.5 ft. #3@12"; #4@24"; #5@36" #6@48" #3@12",#4@24"; #5@36";#6@48" #4@12"#5@24" ;#6@24"
6 ft. #3@12"; #4@24"; #5@36" #6@48" #4@12",@5@24" ;#6@36" #4@12"#5@12" ;#6@24"
6.5 ft. #3@12"; #4@12"; #5@24" #6@36" #4@12",@5@24" ;#6@24" #5@12" ;#6@12"
7 ft. #4@12"; #5@24" #6@36" #4@12",@5@12" ;#6@24" #5@12" #6@12"
7.5 #4@12"; #5@24"#6@24" #5@12" ;#6@24" #5@12" ;#6@12"
8 ft. #4@12"; #5@12";#6@24" #5@12" #6@12" #6@12"

*MINIMUM REBAR REQUIREMENTS

e If the basement wall is NOT supporting an above grade wall in Seismic Design areas: Vertical rebar size and spacing per table
above. Minimum horizontal rebar is #4@32" o.c.

®  Vertical rebar size and spacing shall match the above grade all reinforcement if more restrictive.

NOTES

1. This table is based on the design criteria of ACI 318-08 “Building Code Requirements for Structural Concrete
2. The reinforcement requirements listed in this table are based on Grade 60 (ASTM A 615 or ASTM A 996) rebar and 2,500 psi

concrete

3. This table assumes the vertical rebar is placed in the center of the 11” thick GlobalBlock wall (D=4.625), unless otherwise noted

with an offset dimension (“d”) measured from the outside edge of form (backfill side of the wall.)

4. The basement floor must be poured and the first floor in place before the backfilling.

5. The floor or roof system supporting the top of the basement wall and the connection to the top of the basement wall, must be

specifically designed to provide the necessary strength to resist the horizontal reaction or force developed at the top of the basement
wall by the lateral loads exerted on the wall by the backfill.

6. Concrete must cure a minimum of 7 days before backfilling.

N

Backfill should be well drained.

8.  Refer to the BuildBlock Installation Manual for proper basement drainage and waterproofing systems.
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS

8” GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM
9-Foot High Basement Wall
Vertical (Grade 60) Rebar Requirements*

GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

UNBALANCED BACKFILL EQUIVALENT FLUID DENSITY
BACKFILL
DEPTH
30 PCF 45 PCF 60 PCF

5f. #3@24"; #4@48" #3@12"; #4@36"; #5@48" #3@12"; #4@24" #5@36"; #6@48"
5.5+ #3@24"; #4@36"; #5@48" #3@12"; #4@24"#5@36"; #6@48" #3@12"; #4@12";#5@24"; #6@36"
6 ft. #3@12"; #4@24"; #5@48" #3@12"; #4@24"#5@36"; #6@48" #4@12"#5@24"; #6@24"
6.5 #3@12"; #4@24"#5@36"; #6@48" #4@12"#5@24"; #6@36" #4@12"#5@12"; #6@24"

7 f. #3@12"; #4@24" #5@36"; #6@36" #4@12"#5@24"; #6@24" #4@12"#5@12"; #6@12"
7.5 #3@12"; #4@12"#5@24"; #6@36" #4@12"#5@12"; #6@24" #5@12"; #6@12"

8 fi. #4@12"#5@24"; #6@24" #4@12"#5@12"; #6@24" #5@12"; #6@12"
8.5f. #4@12"#5@12"; #6@24" #5@12"; #6@12" #6@12"

9 f. #4@12"#5@12"; #6@24" #5@12"; #6@12" #6@12"

*MINIMUM REBAR REQUIREMENTS

e |f the basement wall is NOT supporting an above grade wall in Seismic Design areas: Vertical rebar size and spacing per table
above. Minimum horizontal rebar is #4@32" o.c.

e Vertical rebar size and spacing shall match the above grade all reinforcement if more restrictive.

NOTES

1. This table is based on the design criteria of ACI 318-08 “Building Code Requirements for Structural Concrete
2. The reinforcement requirements listed in this table are based on Grade 60 (ASTM A 615 or ASTM A 996) rebar and 2,500 psi

concretfe

3. This table assumes the vertical rebar is placed in the center of the 11” thick GlobalBlock wall (D=4.625), unless otherwise noted

with an offset dimension (“d”) measured from the outside edge of form (backfill side of the wall.)

4.  The basement floor must be poured and the first floor in place before the backfilling.

5. The floor or roof system supporting the top of the basement wall and the connection to the top of the basement wall, must be

specifically designed to provide the necessary strength to resist the horizontal reaction or force developed at the top of the basement

wall by the lateral loads exerted on the wall by the backfill.
6. Concrefe must cure a minimum of 7 days before backfilling.

Backfill should be well drained.

N

8.  Refer to the BuildBlock Installation Manual for proper basement drainage and waterproofing systems.
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS

8” GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM
10-Foot High Basement Wall
Vertical (Grade 60) Rebar Requirements*

GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

UNBALANCED BACKFILL EQUIVALENT FLUID DENSITY
BACKFILL
DEPTH
30 PCF 45 PCF 60 PCF
5f. #3@24"; #4@48" #3@12"#4@36"; #5@48" #3@12"#4@24"; #5@36";#6@48"
5.5+ #3@24"; #4@36";#5@48" #3@12",#4@24"; #5@36";#6@48" #4@12"#5@24" ;#6@36"
6 ft. #3@12"; #4@24"; #5@36" #6@48" #3@12"#4@24"; #5@36" #6@36" #4@12"#5@24" ;#6@24"
6.5H. #3@12"; #4@24"; #5@36" #6@48" #4@12"; #5@24"#6@36" #4@12"#5@12" ;#6@24"
7 f. #3@12"; #4@12"; #5@24" #6@36" #4@12"; #5@24" #6@24" #5@12" #6@12"
7.5 #4@12"; #5@24"#6@36" #4@12"; #5@12"#6@24" #5@12"#6@12"
8 fi. #4@12"; #5@24"#6@24" #5@12"#6@12" #5@12"#6@12"
8.5f. #4@12"; #5@12";#6@24" #5@12"#6@12" #6@12"
9 f. #4@12"; #5@12"#6@24" #5@12"#6@12" #6@12"
9.5#. #5@12"#6@12" #6@12" #5@12" (d=8")
10 f. #5@12" #6@12" #6@12" #5@12" (d=8")

*MINIMUM REBAR REQUIREMENTS

e |f the basement wall is NOT supporting an above grade wall in Seismic Design areas: Vertical rebar size and spacing per table
above. Minimum horizontal rebar is #4@32" o.c.

e Vertical rebar size and spacing shall match the above grade all reinforcement if more restrictive.

NOTES

1. This table is based on the design criteria of ACI 318-08 “Building Code Requirements for Structural Concrete
2. The reinforcement requirements listed in this table are based on Grade 60 (ASTM A 615 or ASTM A 996) rebar and 2,500 psi

concretfe

3. This table assumes the vertical rebar is placed in the center of the 11" thick GlobalBlock wall (D=4.625), unless otherwise noted

with an offset dimension (“d”) measured from the outside edge of form (backfill side of the wall.)

4. The basement floor must be poured and the first floor in place before the backfilling.

5. The floor or roof system supporting the top of the basement wall and the connection to the top of the basement wall, must be

specifically designed to provide the necessary strength to resist the horizontal reaction or force developed at the top of the basement

wall by the lateral loads exerted on the wall by the backfill.
6.  Concrete must cure a minimum of 7 days before backfilling.
Backfill should be well drained.

N

8. Refer to the BuildBlock Installation Manual for proper basement drainage and waterproofing systems.
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS
GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

4" GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM

Table 5.10 A&B
Maximum Allowable Clear Spans (feet-inches) for
Screen Grid ICF Lintels in Load-Bearing Walls (*See Notes)

No. 4 Bottom Bar Size

Supporting Light Frame | Supporting Light Frame | Supporting ICF Second Story

Minimum | Minimum Roof Only Second Story and Roof and Light Frame Roof
Lintel Lintel
Thickness, Depth, Maximum Ground Snow Load (psf)
T (inches) D (inches)
30 70 30 70 30 70
16 2-0 1-6 1-8 1-6 N/A N/A
4
24 3-6* 2-6 2-6 2-0 2-0 2-0

No. 5 Bottom Bar Size

Supporting Light Frame | Supporting Light Frame | Supporting ICF Second Story

1. Table values are based on concrete with a minimum specified compressive
strength of 2,500 psi (17.2 MPa), reinforcing steel with a minimum yield strength
of 40,000 psi (276 MPa), and a building width) floor clear span of 24 feet and
roof clear span of 32 feet (9.8m), D/R indicates design required.

2. Stirrups shall be required at a maximum spacing of 12 inches (304.8mm) on
center for 16 in (406.4mm) and 32 in (812.8mm) deep screen-grid lintels.

Deflection criterion is /240, where L is the clear span of the lintel in inches.

4. Llinear inferpolation is permitted between ground now loads and between lintel
depths. Lintel depth, D, is permitted to include the available height of any ICF
wall location directly above the lintel, provided that the increased lintel depth
spans the entire length of the lintel.

Flat ICF lintel may be used in lieu of screen-grid lintels.

6. Lintel thickness corresponds to the nominal screen-grid IFC wall thickness. For
actual wall thickness.

7. Refer to PCA 100-2012 Prescriptive Design & Exterior Concrete Walls for
design assumption and background information

Supported ICF wall dead load is approximately 30 psf

9. Allowable Lintel Span can be 6'-0” for load bearing walls with concrete
compressive strength of 3,500 psi (or greater) and for non-load bearing walls.

Minimum | Minimum Roof Only Second Story and Roof and Light Frame Roof
Lintel Lintel
Thickness, Depth, Maximum Ground Snow Load (psf)
T IH h, '} D IH hac)
30 70 30 70 30 70
16 2-0 1-6 1-8 1-6 N/A N/A
4
24 3-6* 2-6 2-6 2-0 2-0 2-0 r

e Horizontal top
112" (38 mm) = lintel reinforcement
minimum —— = ] ['—— as required*
212" (64 mm) ry | | .
T L ] || — Horizontal concrete
i E a | core (hidden)
& |ge O ]
Dl d d ] = ;
& 2 H H —— Vertical concrete core
e g A ]
- H _ Form - generally
11/2" (38 mm) Tl |1~ stay-in-place
minimum —f——» EE G san

21/z" (64 mm) —— - Horizontal bottom lintel
i reinforcement as required*
il (a) Single Form Height =
Section Cut through Vertical Core
of a Screen-Grid Lintel

Horizontal concrete

T !
11" (38 mm) _ .—.l = corg (hidden)
minimum > H HH IHc;nlzon_tafl top .
214" (64 mm) - N intel reinforcemen
maximum = N .._/ as required
] 1 Minimum No. 3
s HH ~ L1 stirrup as required.
g 9 H """ stirrups are
D dig d g P N acceptable
=18 A< |~ “Hd— Form — generally
L] L1 stay-in-place
y u “THH—— Vertical concrete core
112" (38 mm H — ]
minimum ) k= 5 CH Horizontal bottom lintel
21/2" (64 mm) - - reinforcement as required”®
e {b) Double Form Height

Section Cut through Vertical Core
of a Screen-Grid Lintel
*For bundled bars, see Section 7.2.2.

Mote: Cross-hatching represents the area in which form material shall be removed,
if necessary, to create flanges continuous the length of the lintel. Flanges
shall have a minimum thickness of 2.5" and a minimum width of 5".
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS
GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

6" GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM

Table 5.10 A&B
Maximum Allowable Clear Spans (feet-inches) for
Screen Grid ICF Lintels in Load-Bearing Walls (*See Notes)

No. 4 Bottom Bar Size

Supporting Light Frame | Supporting Light Frame | Supporting ICF Second Story
Minimum | Minimum Roof Only Second Story and Roof and Light Frame Roof
Lintel Lintel
Thickness, Depth, Maximum Ground Snow Load (psf)
T (inches) D (inches)
30 70 30 70 30 70
16 4-5 3-6 3-8 3-5 3-3 3-1
6
24 9-11 7-8 8-0 7-2 6-8 6-2
No. 5 Bottom Bar Size
Supporting Light Frame | Supporting Light Frame | Supporting ICF Second Story
Minimum | Minimum Roof Only Second Story and Roof and Light Frame Roof
Lintel Lintel
Thickness, Depth, Maximum Ground Snow Load (psf)
T IH h, '} D IH hac)
30 70 30 70 30 70
16 4-5 3-6 3-8 3-5 3-3 3-1
6
24 12-5 9-7 9-11 8-11 8-3 7-8

10.

Table values are based on concrete with a minimum specified compressive
strength of 2,500 psi (17.2 MPa), reinforcing steel with a minimum yield
strength of 40,000 psi

(276 MPa), and a building width) floor clear span of 24 feet and roof clear
span of 32 feet (9.8m), D/R indicates design required.

Stirrups shall be required at a maximum spacing of 12 inches (304.8mm) on
center for 16 in (406.4mm) and 32 in (812.8mm) deep screen-grid lintels.

Deflection criterion is /240, where L is the clear span of the lintel in inches.

Linear interpolation is permitted between ground now loads and between lintel
depths. Lintel depth, D, is permitted to include the available height of any ICF
wall

Location directly above the lintel, provided that the increased lintel depth spans
the entire length of the lintel.

Flat ICF lintel may be used in lieu of screen-grid lintels.

Lintel thickness corresponds to the nominal screen-grid IFC wall thickness. For
actual wall thickness.

Refer to PCA 100-2012 Prescriptive Design & Exterior Concrete Walls for
design assumption and background information.

Supported ICF wall dead load is 53 psf (2.5kPA).

<_4T Horizontal top
112" (38 mm) _ lintel reinforcement
minimum  ——» H [~ as required"
21/2" (64 mm) n s n )
maximum u | _— Horizontal concrete
= g H H core (hidden)
o L - =
D| d[g d|E H H .
e g H H—— Vertical concrete core
= = H u
1 H _ Form — generally
112" (38 mm) B '+ stay-in-place
minimum - 3 - u u
212" (64 mm) —— - Horizontal bottom lintel
i reinforcement as required”
I o (a) Single Form Height e
Section Cut through Vertical Core
of a Screen-Grid Lintel
T Horizontal concrete
114" (38 mm) i ™ » c:orlla (hidden)
minimum —— SRR Horizontal top
21" (64 mm) EI / lintel reinforcement
I as required

Minimum No. 3

e i I [ stirrup as required.
s ol H—  “C" stirrups are
Dl d g d 5 P L] acceptable
b= i [l.—— Form — generally
n | | stay-in-place
T ] I Vertical concrete core
114" mm - " . .
minimum T—H i1 Horizontal bottom lintel
214" (64 mm) ¥ - - reinforcement as required*
maximum

{b) Double Form Height
Section Cut through Vertical Core
of a Sereen-Grid Lintel

*For bundled bars, see Section 7.2.2.

Note: Cross-hatching represents the area in which form material shall be removed,
if necessary, to create flanges continuous the length of the lintel. Flanges
shall have a minimum thickness of 2.5" and a minimum width of 5".
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No. 4 Bottom Bar Size

BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS
GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

8” GLOBALBLOCK SCREEN GRID FORM

Table 5.10 A&B
Maximum Allowable Clear Spans (feet-inches) for
Screen Grid ICF Lintels in Load-Bearing Walls (*See Notes)

Supporting Light Frame | Supporting Light Frame | Supporting ICF Second Story

Minimum | Minimum Roof Only Second Story and Roof and Light Frame Roof
Lintel Lintel
Thickness, Depth, Maximum Ground Snow Load (psf)
T (inches) D (inches)
30 70 30 70 30 70
16 7-6 5-3 5-6 5-2 4-9 4-6
8

24 12-0 11-6 11-6 10-6 10-0 9-0

No. 5 Bottom Bar Size

Supporting Light Frame | Supporting Light Frame | Supporting ICF Second Story

Minimum | Minimum Roof Only Second Story and Roof and Light Frame Roof
Lintel Lintel
Thickness, Depth, Maximum Ground Snow Load (psf)
T IH h, \} D IH hac)
30 70 30 70 30 70
16 7-6 5-3 5-6 5-2 4-9 4-6
8

24 12-0 11-6 11-6 10-6 10-0 9-0

Table values are based on concrete with a minimum specified compressive
strength of 2,500 psi (17.2 MPa), reinforcing steel with a minimum yield
strength of 40,000 psi (276 MPa), and a building width) floor clear span of
24 feet and roof clear span of 32 feet (9.8m), D/R indicates design required.

Stirrups shall be required at a maximum spacing of 12 inches (304.8mm) on
center for 16 in (406.4mm) and 32 in (812.8mm) deep screen-grid lintels.

Deflection criterion is /240, where L is the clear span of the lintel in inches.

Linear interpolation is permitted between ground now loads and between lintel
depths. Lintel depth, D, is permitted to include the available height of any ICF
wall location directly above the lintel, provided that the increased lintel depth
spans the entire length of the lintel.

Flat ICF lintel may be used in lieu of screen-grid lintels.

Lintel thickness corresponds to the nominal screen-grid IFC wall thickness. For
actual wall thickness.

Refer to PCA 100-2012 Prescriptive Design & Exterior Concrete Walls for
design assumption and background information.

Supported ICF wall dead load is approximately 75 psf.

T

e e : Horizontal top
112" (38 mm) ] lintel reinforcement
20 dmm) | - +H [T~ as required”
mm == ] ’
maximum 1 [] _— Horizontal concrete
i _§ —H H core (hidden)
ol a2 a[e FH H ;
o % —H H — Vertical concrete core
= 2 ]
1 H _ Form — generally
114" (38 mm) B '+ stay-in-place
minimum . u u
212" (B4 mm) — ~— - Horizontal bottom lintel
maximum reinforcement as required”

(a) Single Form Height
Section Cut through Vertical Core
of a Screen-Grid Lintel

Horizontal concrete

114" (38 mm) ‘—.{T core (hidden)
‘r;-ninimum L - o] / Horizontal top

21" (64 mm) S ] / lintel reinforcement
maximum as required

Minimum No. 3
_ stirrup as required.
— "C" slirups are
acceptable

(=]
(=%
Top bar
-9
Bottom bar

. Form — generally

NI NN NN

stay-in-place
~ Vertical concrete core
11/2" (38 mm
:'nir‘l:irnum ) [} Horizontal bottom lintel
21/:" (64 mm) reinforcement as required
B {b) Double Form Height

Section Cut through Vertical Core
of a Screen-Grid Lintel
*For bundled bars, see Section 7.2.2.

Note: Cross-hatching represents the area in which form material shall be removed,
if necessary, to create flanges continuous the length of the lintel. Flanges
shall have a minimum thickness of 2.5" and a minimum width of 5%
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS
GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

MAXIMUM ALLOWABLE CLEAR SPANS FOR
6-INCH THICK SCREEN-GRID LINTELS IN LOAD-BEARING WALLS1,2,3,4,5,6,16
ROOF CLEAR SPAN 32 FEET AND FLOOR CLEAR SPAN 24 FEET

strength of 3,000 psi (20.7 MPa) is used, clear spans for

Loading condition determined from Table 7.2
Number of 1 2 3 4 5
. bars and bar|  Steel yield
Lintel Depth|~ .~ ~. h )
7 Din) | 578" top | strength 8, Maximum ground snow load (psf)
+ L and bottom | fy{psi)
of lintel 30 70 30 70 30 70 30 70
Maximum clear span of lintel (fi-inches)
12910 Span without stirrups 13 2-9 2-11 2-4 2-5 2-3 2-3 2-2 2-0 2-0
16210 Span without stirrups 13 3-9 4-0 3-4 3-5 3-2 3-1 3-0 2-9 2-9
20910 Span without stirrups 13 4-9 5-1 4-3 4-4 4-1 4-0 3-10 37 37
Span without stirrups
5-8 6-3 5-2 5-3 5-0 4-10 4-8 4-4 4-4
12,13
1-#4 40,000 7-11 9-0 6-11 7-2 6-5 6-1 5-8 4-9 4-7
60,000 9-9 11-0 8-5 8-9 7-10 7-5 6-10 5-9 57
1-#5 40,000 9-11 11-2 8-7 8-1 8-0 77 7-0 5--11 5-9
o4n 60,000 12-1 13-8 10-6 10-10 9-9 9-3 8-6 7-2 7-0
2-#41
_ 46 40,000 11-2 12-8 9-9 10-1 9-1 8-7 7-11 6-8 6-6
60,000 15-7 17-7 12-8 13-4 11-6 10-8 9-8 7-11 7-8
2-#5 40,000 14-11 18-0 12-2 12-10 11-1 10-3 9-4 7-8 7-5
60,000 DR DR DR DR DR DR DR DR DR
Center distance A14,15 2-0 2-6 1-6 1-7 1-4 1-2 1-0 STL STL
For SI: 1 inch = 25.4 mm; 1 psf = 0.0479 kN/m2; 1 f. 8. Stirrups shall be fabricated from reinforcing bars with the lintels without stirrups shall be permitted to be multiplied
= 0.3048 m; Grade 40 = 280 MPa; Grade 60 = 420 same yield strength as that used for the main longitudinal by 1.05. If the increased span exceeds the allowable clear
MPa Where lintels are formed with screen-grid forms, form reinforcement. span for a lintel of the same depth and loading condition
material shall be removed if necessary to create top and 9. Stirrups are not required for lintels less than 24 inches (610 with stirrups, the top and bottom reinforcement shall be
bottom flanges of the lintel that are not less than 5 inches mm) in depth fabricated from screen-grid forms. Top and equal to or greater than that required for a lintel of the same
(127 mm) in width and not less than 2.5 inches (64 mm) in bottom reinforcement shall consist of a No. 4 bar having depth and loading condition that has an allowable clear
depth (in the vertical direction). See Figure 7.5. Flat stay- a yield strength of 40,000 psi (280 MPa) or 60,000 psi span that is equal to or greater than that of the lintel without
in-place form lintels shall be permitted to be used in lieu of (420 MPa). stirrups that has been increased.
screen-grid lintels. See Tables 7.3 through 7.10. 10.  Lintels between 12 (305) and 24 inches (610 mm) in depth 14.  Center distance, A, is the cenfer portion of the span
See Table 2.1 for tolerances permitted from nominal with stirrups shall be formed from flat-walls forms (see Tables where stirrups are not required. This is applicable to all
thickness and minimum dimensions and spacings of cores. 7.3 through 7.10), or form material shall be removed from longitudinal bar sizes and steel yield strengths.
Table values are based on concrete with a minimum screen-grid forms so as to provide a concrete section 15.  Where concrete with a minimum specified compressive
specified compressive strength of 2,500 psi (17.2 MPa). comparable to that required for a flat wall. Allowable spans strength of 3,000 psi (20.7 MPa) is used, center distance,
See notes 13 and 15. Table values are based on uniform for flat lintels with stirrups shall be defermined from Tables A, shall be permitted to be multiplied by 1.10.
loading. See Section 7.2 for lintels supporting concentrated 7.3 through 7.10. 16.  The maximum clear opening width between two solid wall
loads. 11. Where stirrups are required for 24-inch (610 mm) deep segments shall be 18 feet (5.5 m). See Section 5.2.1. Lintel
Deflection criterion is L/240, where L is the clear span of lintels, the spacing shall not exceed 12 inches (305 mm) spans in table greater than 18 feet (5.5 m) are shown for
the lintel in inches, or 1/2-inch (13 mm), whichever is less. on center. inferpolation and information purposes only.
Linear interpolation is permitted befween ground snow 12.  Allowable clear span without stirrups applicable to all lintels
loads. of the same depth, D. Top and bottom reinforcement for
DR indicates design required STL indicates stirrups required lintels without stirrups shall not be less than the least amount
throughout lintel of reinforcement required for a lintel of the same depth
Lintel depth, D, is permitted to include the available height and loading condition with stirrups. All other spans require
of wall located directly above the lintel, provided that the stirrups spaced at not more than 12 inches (305 mm).
increased lintel depth spans the entire length of the lintel. 13.  Where concrete with a minimum specified compressive
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BUILDBLOCK BUILDING SYSTEMS
GLOBALBLOCK ENGINEERING TABLES

MAXIMUM ALLOWABLE CLEAR SPANS FOR
6-INCH THICK SCREEN-GRID LINTELS IN LOAD-BEARING WALLS 1,2,3,4,5,6,16
ROOF CLEAR SPAN 40 FEET AND FLOOR CLEAR SPAN 32 FEET

strength of 3,000 psi (20.7 MPa) is used, clear spans for
lintels without stirrups shall be permitted to be multiplied

Loading condition determined from Table 7.2
Number of 1 2 3 4 5
. bars and bar  Steel yield
Lintel Depth|~ .~ ~. )
7 Din) | 578" top | strength 8, Maximum ground snow load (psf)
+ L and bottom | fy{psi)
of lintel 30 70 30 70 30 70 30 70
Maximum clear span of lintel (fi-inches)
12910 Span without stirrups 13 2-9 2-11 2-4 2-5 2-3 2-3 2-2 2-0 2-0
16210 Span without stirrups 13 3-9 4-0 3-4 3-5 3-2 3-1 3-0 2-9 2-9
20910 Span without stirrups 13 4-9 5-1 4-3 4-4 4-1 4-0 3-10 37 37
Span without stirrups
5-8 6-3 5-2 5-3 5-0 4-10 4-8 4-4 4-4
12,13
1-#4 40,000 7-11 9-0 6-11 7-2 6-5 6-1 5-8 4-9 4-7
60,000 9-9 11-0 8-5 8-9 7-10 7-5 6-10 5-9 57
1-#5 40,000 9-11 11-2 8-7 8-1 8-0 77 7-0 5--11 5-9
o4m 60,000 12-1 13-8 10-6 10-10 9-9 9-3 8-6 7-2 7-0
2-#41
_ 46 40,000 11-2 12-8 9-9 10-1 9-1 8-7 7-11 6-8 6-6
60,000 15-7 17-7 12-8 13-4 11-6 10-8 9-8 7-11 7-8
2-#5 40,000 14-11 18-0 12-2 12-10 11-1 10-3 9-4 7-8 7-5
60,000 DR DR DR DR DR DR DR DR DR
Center distance A14,15 2-0 2-6 1-6 1-7 1-4 1-2 1-0 STL STL
For SI: 1 inch = 25.4 mm; 1 psf = 0.0479 kN/m2; 1 f. 8. Stirrups shall be fabricated from reinforcing bars with the by 1.05. If the increased span exceeds the allowable clear
= 0.3048 m; Grade 40 = 280 MPa; Grade 60 = 420 same yield strength as that used for the main longitudinal span for a lintel of the same depth and loading condition
MPa Where lintels are formed with screen-grid forms, form reinforcement. with stirrups, the top and bottom reinforcement shall be
material shall be removed if necessary to create top and 9. Stirrups are not required for lintels less than 24 inches (610 equal to or greater than that required for a lintel of the same
bottom flanges of the lintel that are not less than 5 inches mm) in depth fabricated from screen-grid forms. Top and depth and loading condition that has an allowable clear
(127 mm) in width and not less than 2.5 inches (64 mm) in bottom reinforcement shall consist of a No. 4 bar having span that is equal to or greater than that of the lintel without
depth (in the vertical direction). See Figure 7.5. Flat stay- a yield strength of 40,000 psi (280 MPa) or 60,000 psi stirrups that has been increased.
in-place form lintels shall be permitted to be used in lieu of (420 MPa). 14.  Center distance, A, is the cenfer portion of the span
screen-grid lintels. See Tables 7.3 through 7.10. 10.  Lintels between 12 (305) and 24 inches (610 mm) in depth where stirrups are not required. This is applicable to all
See Table 2.1 for tolerances permitted from nominal with stirrups shall be formed from flat-walls forms (see Tables longitudinal bar sizes and steel yield strengths.
thickness and minimum dimensions and spacings of cores. 7.3 through 7.10), or form material shall be removed from 15.  Where concrete with a minimum specified compressive
Table values are based on concrete with a minimum screen-grid forms so as to provide a concrete section strength of 3,000 psi (20.7 MPa) is used, center distance,
specified compressive strength of 2,500 psi (17.2 MPa). comparable to that required for a flat wall. Allowable spans A, shall be permitted to be multiplied by 1.10.
See notes 13 and 15. Table values are based on uniform for flat lintels with stirrups shall be defermined from Tables 16.  The maximum clear opening width between two solid wall
loading. See Section 7.2 for lintels supporting concentrated 7.3 through 7.10. segments shall be 18 feet (5.5 m). See Section 5.2.1. Lintel
loads. 11. Where stirrups are required for 24-inch (610 mm) deep spans in table greater than 18 feet (5.5 m) are shown for
Deflection criterion is L/240, where L is the clear span of lintels, the spacing shall not exceed 12 inches (305 mm) inferpolation and information purposes only.
the lintel in inches, or 1/2-inch (13 mm), whichever is less. on center.
Linear interpolation is permitted befween ground snow 12.  Allowable clear span without stirrups applicable to all lintels
loads. of the same depth, D. Top and bottom reinforcement for
DR indicates design required STL indicates stirrups required lintels without stirrups shall not be less than the least amount
throughout lintel of reinforcement required for a lintel of the same depth
Lintel depth, D, is permitted to include the available height and loading condition with stirrups. All other spans require
of wall located directly above the lintel, provided that the stirrups spaced at not more than 12 inches (305 mm).
increased lintel depth spans the entire length of the lintel. 13.  Where concrete with a minimum specified compressive
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